PETJIAMEHT (EO) Ne 1979/2004 HA KOMUCUSTA
ot 17 noemBpu 2004 roquna

3a anantupade Ha Pernament (EO) Ne 639/2003 na Komucusita 0THOCHO
onpeaesiHeTO Ha MOAPOOHHU npaBuJia cbriacHo Persament (EO) Ne 1254/1999 na
CbBeTa 10 OTHOIIEHHE HA U3UCKBAHUATA 32 NMPeJ0CTABSIHE HA eKCIIOPTHH
cyocunu, CBbP3aHHU € 0J1ar0ChCTOSTHHETO HA )KUBHUTE )KUBOTHH OT POJA HA epust
poraT 100MTHK 10 BpeMe Ha TPAHCIOPTUPAaHe, BCJIeCTBHE HA NPUCHEINHABAHETO
kbM EBponeiickus ¢b103 Ha Yemkara penyouauka, Ecronus,, Kunop, JlarBus,
JlutBa, YHrapus, Maara, [lonma, CinoBennst u CioBakus

KOMMCHSATA HA EBPOIIEMCKUTE OBI[HOCTH,

Kato B3¢ npensua JloroBopa 3a cb3naBane Ha EBpomneiickara oOmHOCT,

Kato B3e mnpeaBuj JloroBopa 3a npucheauHsiBane Ha Yemkara pemyOnuka, Ectonus,
Kunwp, JIaTBus, Jluta, Yurapus, Manta, [lonma, CnoBenus u CinoBakusi,

KaTo B3e npeaBu] AkTa 3a npuchbenuHsBane Ha Yemkara penybnuka, Ecronus, Kunsp,
JlaTBus, JIutBa, YHarapus, Manta, [lonma, CnoBenust u CioBakus, U MO-CIEIUATHO YICH
57, maparpad 2 oT Hero,

KaTo nMa 1npeaBui, 4uc:

(1) BbB Bpb3ka ¢ mnpuckenuHsBaneTo kbM OOmHOCTTa Ha Yemkara permyOiiuka,

Ecronusi, Kunwp, JlatBusi, JlutBa, Yurapus, Manta, [lomma, CrnoBenus u CioBakus
(HapuYaHU MMO-HATATHK ,,HOBUTE AbpKaBU-wieHKH ) € HeoOxoaumo Permament (EMO) No
639/2003 ma Komucusital na 6w1e amantupad W OW cieABayio Jga OBJe Ch3aajeHa
pasmnopenda OTHOCHO HSIKOU 0003HAYEHUSI Ha €3ULIMTE HAa HOBUTE IbP>KaBU-UICHKH.

(2) Permament (EMO) Ne 639/2003 na Kommcusita TpsOBa cieqoBaTtenHo Aa Oble
CbHOTBETHO U3MEHEH.

I[TPUE HACTOAILMA PETJTAMEHT:

Ynen |

UYnen 2, maparpad 3 ot Permament (EMO) Ne 639/2003 na Komucwusita ce 3amMeHsI ChC
CIIETHUS TEKCT:

1 OB L 93, 10.4.2003 r., crp. 10. Pernament, mocueaHo msmenen ¢ Permament (EO) Ne 687/2004 Ha
Komucusita (OB L 106, 15.4.2004 r., cTp. 13).
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,2Korato o¢unuamHusAT BeTepUHAPEH JeKap B HW3XOJHHMS MYHKT OLEHSIBA, 4e
M3UCKBaHMATA Ha maparpad 2 ca H3MBJIHCHH, TOW YIOCTOBEpPsBa Ta3H KOHCTATAIHSI
OCpPeACTBOM 0003HAYCHHUETO!

— Resultados de los controles de conformidad con el articulo 2 del Reglamento (CE) no

639/2003 satisfactorios;

— Vysledky kontrol podle ¢lanku 2 natizeni (ES) ¢. 639/2003 jsou uspokojive;

— Resultater af kontrollen efter artikel 2 i forordning (EF) nr. 639/2003 er

tilfredsstillende;

— Ergebnisse der Kontrollen nach Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 639/2003

zufriedenstellend;

— Maiiruse (EU) nr 639/2003 artiklis 2 osutatud kontrollide tulemused rahuldavad;

— 639/2003;

— Amotedéopato tov eAéyyov Pdoer tov dpbpov 2 tov Kovovicpov (EK) apib.

639/2003 wovomomTika

— Results of the checks pursuant to Article 2 of Regulation (EC) No 639/2003

satisfactory (Pe3ynrarure oT mpoBepkuTe, penpuaeHu B wieH 2 ot Periament (EMO) Ne

639/2003 na Komucusra, ca 3a10BOJUTETHH);

— Résultats des controles visés a 'article 2 du réglement (CE) n° 639/2003 satisfaisants;

— Risultati dei controlli conformi alle disposizioni dell'articolo 2 del regolamento (CE)

n. 639/2003;

— Regulas (EK) Nr. 639/2003 2. panta mineto parbauzu rezultati ir apmierinosi;

— Reglamento (EB) Nr.639/2003 2 straipsnyje numatytu patikrinimu rezultatai yra

patenkinami;

— A 639/2003/EK rendelet 2. cikkében eldiranyzott ellendrzések eredményei kielégitok;

— Rifultati tal-kontrolli konformi ma’l-artikolu 2 tar-regolament (KE) nru 639/2003

sodisfacenti;

— Bevindingen bij controle overeenkomstig artikel 2 van Verordening (EG) nr. 639/2003

bevredigend;

— Wyniki kontroli, o ktérej mowa w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 639/2003

zadowalajace;

— Resultados dos controlos satisfatorios nos termos do artigo 20 do Regulamento (CE)

no 639/2003;

— Vysledky kontrol podsa ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 639/2003 uspokojivé;

— Rezultati kontrol, izhajajo¢i iz ¢lena 2 Uredbe §t. 639/2003 so zadovoljivi;

— Asetuksen (EY) N:o 639/2003 2 artiklan mukaisen tarkastuksen tulos tyydyttavé;

— Resultaten av kontrollen enligt artikel 2 i forordning (EG) nr 639/2003 é&r
tillfredsstillande,

U TIOCPEICTBOM TIIOCTAaBSIHETO HA CBOS IMe€YaT M TMOJNUC BBPXY JIOKYMEHTA,
MpeACTaBIsiBall JO0KAa3aTeJICTBO 3a H3JIM3aHE OT MUTHUYECKATa TEPUTOpUS Ha
OOIIHOCTTA, WIH B CEKIHS U Ha KOHTPOJIHHS eK3eMIutap TS, uiv Ha Hal-MmoaxXO0AsII0TO
MSCTO B HallUOHATHUS JOKYMEHT.”

Ynen 2
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Hacrosmusat permameHT BIM3a B CHJIa B JIeHS Ha NyOnukyBaHeTo My B OdguyuaieH
eéecmuuk Ha Eeponetickus cvios.

Hacrosmusar pernament ce npuiara or 1 mait 2004 r. CnenoBaTenHo, TOMl He 3acsra
BAIMJHOCTTa HA YAOCTOBEPEHHUATA, M3AAJCHU BH3 OCHOBA Ha WieH 2, maparpad 3 ot
Permament (EMO) Ne 639/2003 nwa Kommcusara, mexnay 1 mait 2004 r. u marata Ha
BJIM3aHETO B CHJIA HA HACTOSIIUS PETJIAMEHT.

Hacrosmmusar PEriJaMEeHT € 3aABJDKHUTCICH B CBOsATa LAJIOCT M CC IIpuJiara IpsiKkO BbB
BCHUYKH ABPrKABHU-YJICHKU.

CnscraBeno B bprokcen Ha 17 HoemBpu 2004 roauHa.
3a Komucuama:

Franz FISCHLER

Ynen na Komucuama
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